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General framework
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General framework

Keep defined heritage values
(values 1972, tradition- 1992,
creativity 2003, for human
development and quality of
life since 2005)

Maintain authenticity and
process of creativity (esp
tangible)

Keep the tradition and
process of creativity (esp
intangible)
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Keep the process of
interaction and sustainable
development (esp landscapes)




General framework

/—-{ Heritage Conservation Act J
{ Management Plans F

Cultural heritage (
protection in Estonia L

Rules of Heritage ‘ :
Protection Areas ;{ Rules of National Parks ‘

Nature Conservation Act |
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Nature conservation areas
Ca 18 % of land and 33% of water

Protected areas

I National park

Nature protection area

[t Landscape protection area

Bl Pk

Special conservation area

Other protected area

165 nature protected areas, 150 landscape protected areas, 5
national parks, 306 parks, 328 limited conservation areas
Species conservation areas 1342

Natura 2000 Network — 66 bird areas, 541 nature areas



LAHEMAA NATIONAL PARK 1971, Natura 2000 site
74 784 ha, land 47 910 ha, sea 26 874 ha)
1. strict nature reserve — 74 ha, no access or management

2. special management zone — 12,700 ha, natural development of
ecosystems, access and management restricted

3. Limited management zone — 34,000 ha dry land, 25090 ha sea,
sustainable economic activity permitted




Limited management zone : protection of cultural landscape and
cultural heritage

72 villages

Most of the land is in private ownership

Circa 10000 landowners,

approx 10000 buildings, 2500 valuable vernacular buildings

more than 500 listed monuments (manors, churches, archeological heritage)
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EMPOWERMENT OF COMMUNITIES IN
Lahemaa NP Council
Consensus principle

1. Duty-bearers (public authorities)

2. Right-holders (landowners, local communities, religious
groups)

3. Stake-holders (developers, tourism companies, forestry)

4. Experts (scientific councils, work-groups)
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Lahemaa NP Rules 2015, together with locals

» Cultural heritage
> Cultural landscapes

» Sustainable use of environment
> Agricultural use of landscapes
> Fishing traditions

» Settlement structure

» Vernacular architecture

» Folk culture




Lahemaa NP management plan was made together
with locals:

Lahemaa council 2014 june -2015 june — 2016 march
20 open meetings with 300 participants, 350 proposals
MAIN OBJECTIVES:

. Local community should define (or be active participant in
defining) cultural heritage

.. Local community should preserve and introduce (or be
main partner in preserving and introducing) heritage

.. Local community should have historical rights of using
nature and heritage as resource

. Local community should be acknowledged and actively
supported by state



1.
2.

3.
landscapes

4.
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10.Traditional lifestyle and crafts

Lahemaa NP Management plan 2016-2025

Historical land use
Settlement structure

Archeological sites and

Vernacular architecture
Listed monuments
Military heritage

Sacred natural sites
Cultural places of villages

Folk Culture and language




Expert knowledge

» Zoning of prehistoric landscapes Valter Lang 2002

» Analysis of historical land use of Lahemaa (University of
Life Sciences, Kalev Sepp, Valdo Kuusemets, Are Kaasik,
Janar Raet, Aarne Luud, Anne Kull, Maaria Semm) 2010

» Inventories of the architecture and settlement structure of
Lahemaa villages Leele Valja and Artes Terrae (Mart Hiob,
Sulev Nurme, Lilian Hansar, Juhan Maiste, Nele Nutt) 2010,
2012

> vz_ghéemaa military heritage by Mati Qun 2007/Ain Tahiste
1

» Inventory of sacred natural sites (TU, Ahto Kaasik) 2009

» Inventory of local folklore and legends by Estonian Literary
Museum (Tonno Jonuks) and project “Memoryscapes of
National Parks” 2010



Local + expert knowledge

Lahemaa memoryscapes
2016-2021 Local
communities themselves
search the stories of their
villages and culturally
relevant places

LAHEMAA MARINE AND
COASTAL FISHING
TRADITIONS el

Igal kohal

LAHEMAA
AGRICULTURAL
TRADITIONS
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Zoning of Prehistoric Landscapes

Altja piiranguvodnd
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rotection measures — raising awareness

KUNINGAKALME

Tsitre Isel asuvad K on

pronksiajal ja/v6i eelrooma rauaajal ehitatud kivi-
kirstkalmed, mis on oma nime saanud suuruse
jérgi. Kui harilikult on kivikirstkalme labimooduks
8 m ning kérguseks kuni 0,5 m, siis siinsete
kalmete labimo6t ulatub Gle 20 m ning kérgus
kuni 1 meetrini. Eesti kivikirstkalmete levikualal on
veel teisigi sama suuri kalmeid, kuid Kahala jarve
timbruses on nii suured kalmed ainulaadsed.

Uhtegi siinset kalmet arheoloogiliselt uuritud ei
ole, ent arvestades neid suuri kivikirstkalmeid,
mida on juba kaevatud, véib oletada, et pohi-
ehituselt sarnanevad siinsed kalmed viiksemate
kivikirstkalmetega. Selliste kalmete keskel on tiks
v6i mitu kividest laotud kirstu. Erinevalt ha
modtmetega kalmetest Umbritseb neid aga the
kiviringi asemel mitu ning just see muudabki
kalmed suuremaks.

Arvatavasti mattis maastikul hasti esiletulevatesse
kalmetesse tolleaegse tihiskonna eliit, iihiskonna
tavaliikmed maeti kuidagi teisiti, sellisel moel, mis
ei jatnud endast nahtavat jélge.

KUNINGAKALMED (KING'S) GRAVES

These graves on the bluff in Tsitre are stone cist
graves built in the Bronze and/or Pre-Roman Iron
Age.They have been named so because of their
size.While the usual diameter of a stone cist grave
is 8 m and height up to 0.5 m, the diameter of
these graves exceeds 20 m and their height is up
to 1 m.There are more graves as big as these in
Estonia, but in the neighbourhood of the Kahala
Lake such large graves are unique.

None of these graves have been archaeologically
investigated but on the basis of investigation
results of such large stone cist graves in other
districts we may assume that basic construction of
these graves resembles smaller stone cist graves.
In the middle of these graves one or several stone
cists are located, but unlike the graves of normal
size the large ones are surrounded by several
stone circles instead of one, and this is the reason
why these graves are so large.

In these graves, apparently the members of social

elite were buried, while common people were
buried in some other way, leaving no visible trace.
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Historical land use

Analysis of historical land use and cover of Lahemaa (University of Life
Sciences, Kalev Sepp, Valdo Kuusemets, Are Kaasik, Janar Raet, Aarne
Luud, Anne Kull, Maaria Semm) 2010

KAART 2
Lahemaa rahvuspargi maastike tsoneering ajaloolise maakasutuse plsivuse ja muutuste alusel
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Tabel 7. Lahemaa rahvuspargi maakattetulpide pindalade vordlus lahtudes 1-verstase kaardi
[1890-1914), EW topokaardi (1935-39), ML topokaardi (1961-65), katastrikaardi (1978-89), Eesti
Kaardi (1998-99) ja Pohikaardi (2004-09) andmetest. Pindalad on antud hektarites.

Mahtuse MNahtus VK EW topo ML topo LM EK PK
rr

11 Haritaw maa 3681.1 3715.3 3801.8 4036.2 3510.6 39421
13 Dueals 558.8 7278 7462 834.9 979.7 972.3
14 Rohumaa 12266.7 12558 7099 8 4452 3913 38007
b Puistu 28316.8 28063.1 32965.56 35697.6 36342.7 36446.5
20 Park 98.5 91 88.3 85.2 85.2 31.1
7 PoOsastik 676.4 481.3 1039.5 718.9 431.1 412.65
g Tootmisou 9.5 14.6 59.7 132.5 115.9 112.9
9 Avaala 14648 1348.4 1357 1153.1 1432.3 1502.03
17 Tiik 55.3 55.3 64.6 75.1 78.2 79.3
16 Roostik 1215 112 248 .4 370.4 410.1 351.4
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KEEPING ARCHITECTURE TRADITIONS and BUILDINGS

INVENTORIES+ architectural contest+ working together with
locals for best protection regime

1. Building regulation — 400 appeals per year
Environmental Board + Lahemaa Architectural Council

Lahemaa NP Rules and management plan — 350 proposals on
HOW AND WHERE to build, 12 on values

2. special programme to help maintain valuable buildings
(2500) and promote local building traditions
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Soviet period on Vdsu

--- Kdsmu special protection zone — historical village centre
contact zone






Architectural contest
21st century home In
Lahemaa

Ideas about new housing in Lahemaa

Discussion about building rules iIn
Lahemaa

— You must take into consideration
Historical village type

Specific historic environment

Specific natural environment

Local building traditions and materials

30 projects
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Raising awareness with local communities
2006-2019

Approx 15 000 participants, 12 workshops/seminars per year

2015 Europa Nostra prize in educational programmes
category, part of Estonian Open Air Museum nomination

TEACHING OF VALUES, SKILLS AND TRADITIONS

Extremely popular events ©
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CAMPAIGNS INITIATED BY LOCALS: I TW SAP Ly .
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»Living landscapes*

., 1raditional forest use*
,, 1raditional Fishing“
»Lahemaa boats* [
»Lets colour Lahemaa® S L";‘Lii;;""l’;‘;ﬁfi,"Zii".::‘liii'liin .
Traditional lifestyle program S
Built heritage program Jeeme Eestile 4=

Ay kingitusi!
Areas of Inspiration Art program

etc

EESTI VABARIIK

See voib olla hea mdte. See véib olla hea tegu.
Néaiteks Lahemaa rahvas aitab kaasa
oma kandi kodude kauniks vérvimisel.

Kingituste tegemises saad Sinagi kaasa lUla EV100.ee




Cultural Heritage - Virumaa Museums - Palmse

Palmse manor




Cultural Heritage - Virumaa Museums - Palmse
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Cultural Heritage - Virumaa Museums - Palmse




Cultural Heritage - Virumaa Museums - Rakvere
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Cultural Heritage - Virumaa Museums - Rakvere




Cultural Heritage - Virumaa Museums - Toolse

Palmse manor



Cultural Heritage - Virumaa Museums - villages
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Thank you for your attention!

LITHUANIA




